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Kinek mit jelent a Hdlaadds napja?

A halaadas napja az amerikai nép- ¢ adas napija lelki vonatkozasu, — Az § szabad a lélek? Amikor olvasom Pal

nek legelsé iinnepe, mely az 1621-ik
esztendében vette kezdetét, amikor
a mi zarandok-atyaink megérkeztek
New Englandba, a “Mayflower” vi-
torlas hajoval és kikotdttek a Ply-
muth sziklas partjan. Naqy kiizdel-
mek kozott érkeztek meq és szintén
naqy kiizdelembe keriilt nekik szert
tenni az elsé termésre. Miutan be-
takaritottak azt, jubilale iinnepséget
rendeztek, melynek a hivatalos neve
“Thanksgiving Day''.

Az elsé halaadasi dinnep 6ta 309
esztendd telt e] és mint minden mas
dolognal, igy a Halaadas iinnepével
is uj jelent8ség lépett fel sokak elétt.
Az iizletember, aki nem sokat tors-
dik a vallasossaggal, annak a hala-
adas napja nagyobb pénzforgalmat
és elore biztositott pénznyereséget
jelent. Hogy ez megvalésuljon, he-
tekke] elére tervez és dolgozik, hogy
a varva-vart nap meghozza a kells
hasznot. Tehat az iizletembernek a
halaadas mapja nagyobb jévedelem-
nappa valtozott at. A nem iizletem-
ber és a kevésbé vallasos eqyénnek
a halaadas napja testi megelégedést
jelent, ételben, italban és élvezetben.
Ot nem nagyon gyétri a nap valédi
jelentésége. Szerinte eléq az, hogy
eqy rendkiviili ebédet eqyéek, fokép
ha vendégségben van. Az ilyen em-
bernek a halaadas napja ‘‘Chicken
day' és az is marad. S mint az 1z-
rael népe a pusztaban, miutan evett,
felkelt és jatszott, ahelyett, hogy —
elébb halat adott volna Istennek,

Van egy masik csoport nép is, a
melynek a halaadas napja nem pénz-
beli jovedelmet, sem a test meqto-
mését jelenti, hanem szerinte a hala-

oly ember halat ad Istennek azért,
hogy a mi zarandok hittestvéreinket
atvezette a halal arnyékanak vol-
gyeén, hogy erét adott nekik meg-
gy6z6déseik kitartasaban; hogy a
testi jolét és lelki rabsag hazajat el-
hagyhattak, hogy megkeressék — a
lelki szabadsag békehazajat. Az a
nép lelki szabadsagot keresett s megq
is talalta. Mit ér a testi jo6lét, ha nem

Thankful, yes, thankful
P. ELIZABETH MILLER

Thankful for everything, this is
God's Word.
Given to all who are serving their Lord;
Thankful for sunshine, and thankful
for rain,
Thankful for rich fields of ripe
golden grain.

Thankful for sorrow,and thankful for joy,
Thankful for peace without any alloy;
Thankful for hope that shines brighter
each day,
Thankful for Christ who illumines
our way.
Thankful for bitter as well as for sweet,
Thankful His grace is for trials

made meet;

Thankful for strength daily burdens
to bear,

Thankful that in Him are glories
to share.

Thankful He now in great love
intercedes,
In our behalf before God He now pleads;
Thankful He's coming, yes,
Coming Again,
And in His likeness we with Him

\

shall reign.

aposto] leveleit,kinek keze-laba lanc-
ba volt verve, ki int6, tanité, vigasz-
talo leveleket irt a testi szabadsaq-
ban ¢I6 lelki foglyoknak, akkor ugy
gondolkodom, hogy mégis a legsza-
badabb ember a lelki ember, aki sa-
jat természete felett uralkodik és le-
vetette az 6-embert minden alnoksa-
gaival. Ezek az Istenben hivék halat
adnak Istennek az elsé halaadas nap
jaért is, mikor a zarandok-atyaink
vendégiil lattak az uj béke-orszagq
polgarait (az indianokat) is. Az iga-

zi halaad6 ima magaba foglalia az___

emberiséget az 6 problemaikkal
eqyiitt, mert szanalom van a szivé-
ben. Nem ugy imadkozik, mint egy
bizonyos egyhazvezets: “Uram, aldj
meq engem, feleségem és fiam és
azok feleségeit s ez az eqész, amen’".
Halat ad az istenszerets lélek mind-
azon elvett javakért, amiket élve-
zett az esztendén keresztiil, — De
hanyszor toérténik megq az, hogy a
keresztyének vasarnaprol-vasarnap-
ra mennek a templomba és nem ad-
nak halat? Az oly emberek a tarsa-
dalmi életben is halatlanok marad-
nak. Ok nem talalnak okot arra,
hogy halat adjanak Istennek és em-
bereknek. Lelki fogyatékosak ezek s
nem latjak, hogy mennvyi aldasban
részesitette Isten és az ember Gket.

Csak az az ember ismeri a hala-
adas napjanak igazi jelentészqét, aki
a halal arnyékan atvonult, ki a biin-
nek fertsjébsl megszabadult. Igen,
csak az tudja, hogy a torma és a
méz ize kozott nagy a kiillombség. A
biinéb6] megtért embernek minden
egyes nap a halaadas napja,

Kinda Sandor
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A HETKOZNAPI KRISZTUS

A kézelmultban eqy kis ohioi va-
roskaban evangélizaltam, Az ott laké
testvéreink munkassagat megaldotta
Isten és egy kis kapolna emelkedett
fel ebben a varoskaban, ahol még
nem volt semmi mas maqyar temp-
lom. Az evangélizalas a kapolna-
megqgnyitassal egyben, naqy érdekls-
dést keltett. Az evangélizalo beszé-
dek targyai elére ki lettek hirdetve
s azok kozott eqy beszéd-targy: “A
Hétkoéznapi Krisztus' tobbeket gon-
dolkodoba ejtett, s6t megzavart,
megbotrankoztatott. Mit akarnak
ezek a baptistak? Mar olyan koézon-
ségessé teszik a Krisztust, hogqy az
nekik hétkéznapi? Azonban semmi
sem mutatta meq jobban, mint épp
ez a kis izgalom, melyet ez a beszéd-
tarqgy okozott ebben az elhagyott kis
ohioi varoskaban, hogy hol van a
baj az atlagos keresztyén otthonnal.
Ezeknek az embereknek a Krisztus
iinnepi, vasarnapi volt. Csak azokon
a napokon hallottak réla s azokon is
ritkan, csak mikor egy lelkész vagy
pap bevetédoétt hazzajuk. Valoban
iinnep vagy vasarnap volt, amikor
hallottak Réla. S a tobbi napoknak,
a hétkoznapoknak nagyon kevés ko-
ze volt a Krisztushoz, sét eqyeseknél

~—semmi. S mikor hallottak Réla, a

szavak, a gondolatok oly magasra,
oly messzire emelték Ot, magat a
Krisztus személyét, hogy az egysze-
rii, hétkdznapi ember mast nem tu-
dott tenni, mint a legjobb esetben ba-
mulni, csodalkozni, sirni vaqy oriilni
a gondolatok, a beszéd titokzatossa-
gan, vagy szépségén.

A mai kereszyténség legnagyobb
problemaja az, hogy nagyon sok fér-
finek és nének a hétkoznapi életébdl
hianyzik a Krisztus. A Krisztus csak
{innepi, csak vasarnapi.

Pedig a profétak, kiknek munkas-
sagahoz fiizédik az Isten ismeretének
a terjesztése, Isten iizeneteinek a tol-
macsolasa, mar joval Jézus eljovetele
elétt korbacsoltak a fornmai szoka-
sokhoz és az iinnepnapokhoz kotott
iires isteni szolgalatot. Ezsaias joval
Jézus elétt hozza az iizenetet: “A ti
ujholdotoknak innepét, és téletek
rendeltetett innepeket qyiiléli az én
lelkem'. A proféta mar akkor tiszta-
ban volt azzal, hogy Isten teremtmé-
nyeivel valo érintkezésen keresztiil
nagyobb gyakorlati jékat 6haijt adni,

 mint amit egy par 6ra vaqy nap kép-
visel, amelyet azok a templomban el-
toltenek.

Az evangéliumi Jézus munkassa-
ganak nagyrésze pedig nem az iin-
nepek szinterén, a templomban fo-
lyik le, hanem a hétkoznapi élet
megszokott eseményei, 3 probak, ne-
hézségek, konnyek, 6romok porond-
jan, kiinn az utcan, a tenger, a folyé
partjan, poros orszagut mellett, ki-
csiny hazikékban, nem a naqy, az
iinnepelt emberek tarsasagaban, —
nem, de azok kozott, akikbsl a leg-
tobb van a vilagon: a hétkdznapi
emberek kozott. Es ez nem véletlen-
séqbél torténik az O esetében, mert
amikor tanitasait olvassuk, — nem
az emberek magyarazgatasait, — de
az O szavait, akkor latjuk, hogy mint
ébresztgeti benniink a szunnyadé
lelki emberiinket, az életnek azt a ré-
szét, amelyet az anyagi, az érzéki vi-
lag prébal elkabitani,kitlni belsliink.
Torekvése nem eqy ihletnek, egy
{innepnapi érzésnek a felkoltése szi-
viinkben, de egész lényiinknek, éle-
tiink egész iranyanak az atalakitasa,
megqvaltoztatasa.S azt a lelket, amely
ezt az atformalast, ujjaalakitast, ujja-
sziiletést elvégzi, nem adja eqy ki-
valtsagos osztalynak, nemzetnek.
nem koti diplomakhoz, sziiletéshez,
gazdagsaghoz, szegénységhez, min-
denki, aki szomjuhozza, vegye sza-
badon azt. Nem koti felekezethez,
vallashoz, templomhoz, paphoz,szer-
tartashoz, szabadon osztogatja mind-
azoknak, akik elfaradtak az anya-
giassaq jarmg alatt, akik megterhel-
tettek és ohajtanak szabadulni. —
Eavetlen eqy kikdtés van, egyetlen
feltétel, eqyetlen méd, ahoqy ezt eqy
ember elnyerheti s ez az eqy kikotés.
feltétel, mod: maga Krisztus. “Na-
lam nélkiil semmit sem cselekedhet-
tek!"" “Akiben nincs a Krisztus lelke.
az nem az Ové.” “Akinél a fiu va-
gyon, annak élete vagyon, akinél
nincs az Istennek Fia, nincsen annak
élete.”

Krisztus Onmaqéval azonositja ezt
az életet, ezt 3 befolyast, ami egy
embert atalakit az O tanitvanyava.

Epp ezért, mert O nem eszméket,
de életet akar adni, nem megtanitani,
de atalakitani, ujjasziilni akar ben-
niinket, lehetelenség, hoqy be lehes-

sen Ot foglalni a vasarnapi, az {in-

2

” nepnapi keresztyénséq kereteibe, ——

Nem lehet vasarnap ujjasziiletni hét-
f6n visszasziiletni. Nem lehet vasar-
nap reggel Istennek szolgalni, dél-
utan egyhazfelsegités, jotékonysag
szenvedélyeknek hodolni. Krisztus
befolyasanak, a lélek munkajanak az
emberi életben folytonosnak, allan-
dénak, tartésnak kell lenni. A Krisz-
tus tanitvanyanak lenni: az eqy élet
vele, a Mesterrel, a Jézussal. Nem
lehet a névény életét megallitani,
megszakitani s azutan tovabb foly-
tatni. Nem lehet az allati és emberi
életet ujra és ujra megszakitani s uj-
ra kényiink-kedviink szerint felven-
ni és folytatni, s mert ez iqy van, a
Krisztus nem vasarnapi, nem iinnep-
napi befolyas,beszédtargy vagy gon-
dolat, de az a Krisztus, akirdl az
evangéliumok beszélnek, az eqy éle-
tet atformalo, iranyité, ujjasziils Sza-

badité.

Az anyagi vilag kozepette, az
anyagiak utani versenyben, az anya-
qi filozofia hatasa alatt a lelkiek sok
ember el6tt ugy tiinnek fel, mint nem
létezék, vagy elkeriilik figyelmiiket.
Nem latjak csak a magas gyarké-
ményeket, a priiszkélé gézparipakat,
gépeket, konyveket, laboratoriumi
szerszamokat. S ha a gyarban a ba-
nasmod embertelen, ha az orvos hi-
deq, szivtelen, a biré, az iigyvéd lel-
ketlen s a papnak az életébs] hiany-
zik valami, pedig ezek koziil az em-
berek koziil sokan azt mondjak, so-
kan jarnak vasarnap- s iinnepnapon-
kint a templomba, — azt mondjak,
hogy lehet ez? De talan természetes,
hoqy ez igy legyen barmely ember
¢letében mindaddig, amiq csak wva-
sarnap hall a Krisztusrél és megall a
hallasnal s ott hagyja a Krisztust a
templomban. De a Krisztus ennél
sokkal végtelenebb, sokkal tobb
azoknak az életében, akik ismerik Ot
ugy, mint O kinalgatia magat hét-
fén, kedden, mindennap, hogy at-
alakitsa sziviiket, gondolatukat, cse-
lekedeteiket, eqész lényiiket. A hét-
kéznap probai, fajdalmai, bizonyta-
lansaga, viharjai kozt all mellettiink
az, akit Isten elkiildott, az O szent
fia, a Szabadit6, a Krisztus.

“We can be thankful to a friend for a
few acres or a litle money; and yet for the
freedom and command of the whole earth,
and for the great benefits of our being, our
life, health, and reason, we look upon our-
selves as under no obligations."—Seneca.
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NEPEK — TENYEK — VELEMENYEK

AZ AMERIKAI LEGIO (a vilaghaboru-
ban résztvett itteni katonak egyesiilete) az
idén Bostonban tartotta konvenciéjat, mely
szégyenletes és botranyos eseményekbe fult.
Egy veteran és felesége csempészett ital mi-
att elpusztult. 658 embert bootleg-ital miatt
korhazban és privat helyeken kellett kezelni
orvosilag. Ketten részegséqg miatt koponya-
torést szenvedtek és meghaltak. Egyik le-
gionariust 250 dollar erejéig megbiintették,
mert italcsempésznek  bizonyult. Ebbsl is
lathato, hogy az embereknek gyakran koény-
nyebb meghalni orszagukért, mint azért be-
csiiletesen, tisztességesen, jozanul élni. De
mennyi olyan “vitéz” van a vilagon, akik
mast letudnak teriteni golyéval s eqymast le-
teperni a korcsmakban, de nem tudnak ural-
kodni sajat szenvedélyeiken. Mig olyan em-
berek 6rzik az orszagok hatarait, nincs biz-
tonsag sem kiviil, sem beliil. ““Nalam nélkiil
semmit sem cselekedhettek’” — mondta Jézus.

*

LEKET KAPOTT Jimmy Walker, New
York polgarmesterének kedélyessége. Nemde
ezt lehet kdvetkeztetni azon kijelentésébsl, a
melyet egy napilap utjan itt kézliink: A di-
cs6ség elmult és a fénynek vége. Csak a ke-
mény munka maradt meg és nem banom, ha
masnak jut is” — jelentette ki az orokdsen
mosolygé ember. Azt a szellemet, amelyet
ezek a szavak lehelnek, még az ‘‘Amerikai
Magyar Népszava” is elitéli... Hasonlo
opportunistakat pedig légiészamra lehetne
talalni mindeniitt. Vajjon a keresztyén szol-
galat terén nincsenek?

*

FAZEKAS 8. J. testvér mesélte egyszer,
hogy valaki elészor jart varoson s mikor be-
tekintett — az ablakon keresztiil — egy fé-
nyes vendéglébe, elkialtotta magat: “Ko-
mam, itt van a mennyorszaq!” De micsoda
lehet egy olyan hely, ahol bar gyakran meg-
van a kiilsé fény, de benne mindenféle ele-
mek megfordulnak, idéznek — Niihau-hoz?
Ez a Hawaiihoz tartozé sziget valésagos fol-
di paradicsom, — ha a hir megfelel a valé-
sagnak és kételkedésre nem igen van ok. Ott
minden egyes egyén tagja az eqyhaznak.Fél-
szazad o6ta nincs ital és dohany. Olyasmik,
mint ebek, radiék, Victrolak vagy auték —
nem léteznek. “Szeretnék Niihau-ba menni,
miel6tt meghalok” — mondja dr. Tullis. E
sorok irdja is. Hat a szives olvasg?

*

SZEPTEMBER harmadikan Dominica
koztarsasag fovarosat, San Domingot maijd-
nem teljesen elsdéporte az orkan. A halottak
szama négyezer, a sebesiiltek szamat pedig
Otezerre teszik. Az anyagi kar meghaladja a
40 millio dollart. Jolesik tudomasul venni
azt is, hogy az amerikai Vorés Kereszt ka-
bel utjan 15 ezer dollart kiildott Charles B.
Curtis amerikai miniszternek, hogy segitsé-
get nyujtson a hontalanoknak. “‘Vigyazzatok,
mert nem tudjatok, mely éraban j6 el a ti
Uratok!"”

*

Dr. S. HORN, a norvégiai expedicié pa-
rancsnoka augusztus 6-an megqtalalta Sala-
mon August Andrée testét Gils Land, vagyis
a fehér szigeten. Andrée 1897-ben eqy lég-
gomb segitségével elindult az északi sark

felfedezésére. Céljat nem érte el, de a joaka-
rat meg volt benne. Ami azt illeti, nem is
messze volt az északi saroktol és még sem
érte el a céljat. Krisztus mondta egy héber
kortarsanak: ‘Nem messze vaqy az Isten or-
szagatol” (Mark 12:34). Ha mar foldi cél-
jainkat nem is érjiikk el mindenben, de tore-
kedjiink arra, hogy Jézus altal elérjik az
ordk célt.

¥Y¥EGYES HIREK

A SZOVETSEGI PENZTAR OKTOBER
HAVI JELENTESE

Evangélium Hirnéke elofizetésre:

Buffaloi gyiilekezet ... o i, B[ F
Horvath Menyus, Scranton ................. 2—

EvangéliumHirnoke tam. és hird.
Cleveland, West Side ... 27 —
International Baptist Seminary, E.

Orange, New Jersey ... 15—
Am. Bapt. Pub. Soc., Phila, Pa. ... 20—
Buckwell Univ., Lewisburg, Pa 8—
Rev. Major és neje, Buffalo .. 5—
Hillsdale College, Michigan 5—

Bibliai kis képekért:

Kipling, Canada 12—
Granite City, Ill., 4.75

Bibliamagyarazo-ért:

Cleveland, West Side ... 5—
Am. Bapt. Pub. Soc., Phila, Pa. ... 41.66

Karénekes konyvekért:

Cleveland, Holton Ave., gyiil....... 18.—

*
A “MENHAZ” OKTOBERI BEVETELE:

Welland, Ont., Can. gyiilekezet. . 5—
Mich. Baptist Conv., Lansing, B. J. 25—
6zv. Erdei t.-né, Covert, Mich ... S
Eszes testvér, Detroit, Mich. .. 2—
Daytoni gyiilekezet ... 5—
Campbell, Ohio gyiilekezet 5—
Campbell, Ohio Néegylet .. 10—
Toronto, Canada ... 3.50
N. N., Watervliet, Mich. 10.—
Steinmetz K. és neje, Phila ... 5—
Elyriai gyiilekezet és Néegylet ... 5—
New Brunswicki gyiilekezet ... 12.40
Torma Pal és csaladja, Passaic 2.—
Flint, Mich.-i gyiilekezet ... 10.—
Philadelphia Néegylet ... 15—
Kiplingi (Can.) gyiilekezet .. 13.50
Granite Cibys I, = = -0 o 1—
Menhazi alma, korte és egyéb 170.77

Oktéber havi bevétele a Menhaznak $305.17

Kiadasa 391.87
Havi révidség: ... $ 86.70
Daytoni No&egylet ruhanemiit, Steinmetz

testvérné Phila., ruhanemiit, Agardy testvér-
ék, Covert, Mich. kaposztat, 6zv. Erdei test-
vérnd, Covert,Mich. répat és kaposztat, 6zv.
Bagyin testvérns, Detroit, 45 font sonkat
juttatott a Menhaz részére.

TERJESZD ISMEROSEID, ROKONAID
KOREBEN A BAPTISTAK EGYETLEN
LAPJAT,AZ EVANGELIUM HIRNOKET

BETEGSEGELYZO EGYLETUNK
KOREBOL

Mint minden évben, ugy ez 6sz folyaman
is megadjuk a kedvezményes beallast min-
den 16 évet betdltétt és 50 évet meg nem
haladott egyének részére. Tehat fél beallasi
dijjal vehetik fel testvéreink az uj jelentke-
z6ket. Ez a kedvezd id6 harom hénapig fog
tartani, mely idé6t — hiszem — hogy sokan
fogjak felhasznalni arra, hogy bejdhessenek
egyletiinkbe. Az elmult 6szén kozel szazan
iratkoztak be kiilonbozé helyekrsl. Hissziik,
hogy ez alkalommal sem lesz kevesebb.

Bir6 Mihaly, titkar,
10323 Grandview Avenue, Cleveland, O.
*

BETEGSEGELYZO EGYLETUNK
ALAPSZABALYAHOZ

Az 1930. évi augusztus ho 21-én Detroit,
Michiganban tartott konvenciénk az alap-
szabalynak a betegsegélyezésre vonatkozo
részét a kovetkezokép modositotta:

1. Az oly egyleti tagok, akiket a beteg-
latogaté vagy esetleg iigykezels nem lato-
gathat meg, segélyre nem tarthat igényt.

2. A tagok egy és ugyanazon természetii
betegségben egy évi, azaz 72 dollar segély-
ben részesiilnek. A masodik évben az egylet
félsegélyt, azaz 36 dollart fizet. A harmadik
évben a kodzponti tisztviselékar bolcs belata-
sa szerint hataroz.

3. Orvosi igazolvany csakis az egylet al-
tal készitett formulanak pontos kitoltésében
fogadtatik el.

4. Az 6rokosdk nevei a kozponti irodan
keresztiil megvaltoztathatok a taq kivansaga
szerint mindenkor, a helyi iigykezelé kozre-
miikddésével.

*

A betegsegélyzé egylet alapszabalyaban

megfigyelendé még a kovetkezé modositas:

III. Az egylet tagjai.

3. Minden uj tag koteles a beallasi dijat s
a havidijat az orvosi bizonyitvannyal egyiitt
lattamozas végett bekiildeni a kozpontba.
Ellen esetben nem veheté fel az uj tag.

IV. A tagok jogai

5. Megvonatik a segély mindazoktoél, akik-
re rabizonyul, hogy barminemii munkat vé-
geztek, vagy pedig a hazat elhagytak beteg-
ségiik ideje alatt, orvosi rendelet nélkiil.

*
THE “SWEETEST GIRL”

Ezen a cimen jelent meg eqy cikk Buffalo
egyik angolnyelvii lapjaban. A ‘“legédesebb
leany” volna szészerinti forditasban. Tulaj-
donképen Ross Janosnérél van sz a cikk-
ben, akit egyébként a jelzett varosban csak
“Mother Ross” néven ismernek mindeniitt.

Szavazatot kért az illeté ujsag a varos leg-
kedvesebb néi lakosara. Természetesen tob-
bet ajanlottak a 150 dollaros dij elnyerésére,
de Mrs. Ross bizonyult nyertesnek, aki al-
modni sem merhetett rola.

Kicsoda ez a n6? Kéthénapos koraban el-
hagyatott. Edesanyja ELHALT és atyja pe-
dig nem térédott vele. Ugy fogadta be hol
az egyik, hol a masik rokon s ezt mindig
erosen éreztették vele. Kinos gyermekéveirsl
konnyes szemekkel beszél, de azt mondia,
hogy az élet kemény iskolajaban nagyon ér-
tékes leckéket tanult, amiket mosolyogva k-
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5z6n meg Istennek, — amint az ujsag jelenti. §
Szenvedései inkabb megédesitették lelkiiletét,
ahelygtt, hogy elkeseritették volna és meg-
tanult igazan rokonszenvezni az élet szeren-
csétleneivel.

Vannak lanyok, akik nagyon ténykednek,
szolgalnak Istennek és embernek készséggel,
6rommel mig leanyok, de férjhezmeneteliik
utan elkevélyednek és restekké valnak ugy
testi, mint még inkabb lelki értelemben. (De
fiuk is vannak ilyenek!) “Mother Ross” ked-
ves volt maganyos koraban és kedvesnek bi-
zonyult férjhezmenetele utan is. Réviddel a
menyegzdjiikk utan tarsadalmi munkaba fo-
gott. Hiiséges férjével (aki mar régebben el-
hunyt) és az Istenbe vetett rendithetetlen
hittel jart az élet rogds utjan és onzetleniil
szolgalta embertarsait. Valami 28 évvel ez-
elétt engedélyt kapott arra, hogy Buffalo
térvényszéki épiiletében megjelenjen regge-
lenkint és ott mosogassa a foglyok piszkos
arcat és fésiilje meg bozontos hajukat, ko-
tozgesse be sebeiket s mindenképen alkal-
masakka tegye Oket a bir6 elétt valé meg-
jelenésre. Kegyes tetteivel mindiq karoltve
jart az 6 masokra is kénnyen atszallé moso-
solya, amellyel barmely cellat be tudott vi-
lagitani. Ez csak egy az 6 szamos ténykedé-
seibol, amit még ma is folytat.

Allandéan vidam és optimisztikus. Aki
érintkezik vele, felbatorodva és megsegitve
hagyja el légkérét.

Az itteni “White Light Mission"-nak (Fe-
hér Fény Misszié) 6 a lelke ma is. A buffaloi
hivék majdnem mind ismerik, némelyek, mint
e sorok iréja, személyesen.

Mennyi id6s? Hat kérem hetven (70) éves
ifjusag és még mindig “on the job" reggel
6-tol éjféli 12 oraig. Tudnunk kell, hogy a
“White Light Mission"-ban minden este tisz-
telet van. "Minden uj nap ragyogébb, mint
a tegnap volt és egy lépéssel kozelebb visz
haza” — jelentette a lelki “sweetest girl”,
aki immar szemeinek latasaval is alig ren-
delkezik, mert ugyan homalyosak azok, de
annal vilagosabban lat lélekben, . .

Mi olyan szépségversenyekben hisziink,
amilyenbsl “Mother Rose” keriilt ki “qyoz-
sen’’. A szellemi szépség orék, mig a masi-
kat elébb-utobb felérlik a férgek s nem ér-
demes sem kérkedni, sem kereskedni vele.

“Oly szép az ember, ki a biint
Egészen elveté,

Arcarol égi iidv ragyoaq.

Mert szive Jézusé.

Dicséret hangzik ajkirol,
Alazat homlokan.

Es békesség minden miivén,
Aldas azok nyoman.

Mily szép, mily szép, ki Jézusé,
Kiben a Krisztus lathato,

Ki Jézust felvevé!

*
EGY MINTA
Amerikai magyar gyiilekezeteink egyike a
kovetkezd meghivot alkalmazta mostanaban:
MEGHIVO! — IGEN FONTOS!
Bibliai keresztség tartatik most vasarnap.
Altalaban minden Biblia egyforma. Azonban

olvasni fogunk ugy a rémai katholikus egy-
haz, valamint a protestans keresztyénséq al-

F meghallgatni és ¢é16 valésagban latni a tényt
ezen a téren. Mindenki szeretette] lattatik.

“Kik fognak iidvéziilni?”’ — Jesz a beszéd
targya. Nem az a f6, hogy mit mondanak az
emberek, — akar mi, akar masok, — hanem
az, hogy mit mond Isten az kényvében.
Isten adott e nagy anyagi vilaq részére bizo-
nyos torvényeket, ugynevezett természeti
térvényeket, de adott utasitasokat lelki téren
is. Ha nem alkalmazkodunk az anyagi vi-
lagban talalhaté természeti torvényekhez: el-
pusztulunk testileg, idénap elstt. Viszont, ha
megvetjiik Isten lelki vonatkozasu utasitasait:
kart vallunk lelkileg. “Meg ne csalatkozza-
tok, az Isten nem csufoltatik meg. Valamit
ember veténd, azt akarja” — mondja Pal
apostol a Galacziabeliekhez irt levelének 6-ik
részében a 7-ik versben.

Nemde, a jelenlegi gazdaséagi allapotok is
annak tudhaték be, hogy az emberek nagy
része nem koveti Isten akaratat? “Szeressed
felebarégodat, mint magadat” — parancsolja.
Ha ez megvolna, kellene-e valakinek is nél-
kiiloznie? Nem! Adott Isten eléq aldast. Min-
den természeti csapasok dacara megaldotta
elég gazdagon ugy keziink,mint esziink mun-
kajan, csak sziviinkben maradtunk szegé-
nyek, 6nz6k, szeretetlenek, biinre hajlok,mert
ott nem adtunk helyet az O Fianak, Jézus
Krisztusnak. Biinosek vagyunk mindnyajan
Isten szeme el6tt. Ha az faj nekiink, hogy a
gazdagok nem viseltetnek belatassal, szere-
tettel irantunk, legalabb hat szeretnénk mi
egymast, foldénfuték! De valljuk be, hogy
mi is hibasak vagyunk! Ha legalabb az ugy-
nevezelt munkasosztalyu emberek szeretnénk
egymast Isten akarata szerint valéban na-
gyon kozel jutna a vildg a mennyorszagi al-
lapothoz. Mert Isten lelki utasitasaihoz nem
alkalmazkodunk kelléleg, azért sokszor még
testileg (anyagilag) is szenvedniink kell.

Jakab apostol szerint (4:8) kozelgessiink
az Istenhez mindjobban mindnyajan, hogy
vehessitk aldasat mar mostan s egykor pe-
dig fent az egekben.

*
A TOROKOK ES A GOROGOK
A “Christian Herald” szerint egy farmer

felesége nagy orémmel jelentette a fériének,
hogy masnap lesz hazassaguk 25 éves évfor-

dulsja. “Oljitk meg a sertést!” — ajanlotta a
feleség. — “"De miért 6lnénk meq az allatot
azért, ami 25 évvel ezelétt tortént?” — va-

laszolta az érzéketlen ember,

Vannak esetek, melyeket érdemes feleve-
niteni az életben, de vannak viszont olyanok,
melyeket inkabb 6rokre el kellene temetni és
pedig olyan sikeresen, mint ahoqy Fazekas
‘testvér akarta eltemetni azt a halottat, akirdl
babonas ajkak azt allitottak, hogy méqg a
fold sem tiiri meg magaban, mert tobbszor
valtoztatta a “vallasat”. Hullottak is a pénz-
darabok ennek csodajara. Nevezett testvé-
riink, mint még vilagi fiatalember, odament,
hogy engedjék neki eltemetni s biztosak le-
hetnek, hogy tébbé nem jén ki a koporso a
foldbsl, de a csendérség s a babonas valla-
sos elemek nem engedték meg testvériinknek.
Nos, vannak események, melyeket valéban
el kellene temetni és semmi rugét nem kellene
alatenni, ami kiemelje . ..

J6jjiink a targyhoz. Torok- és Gordgor-
szaq elhataroztak, hogy tobbé nem tnnepel-

tal hasznalt szovegb6l az eredeti keresztség-
r6l. Erdemes lesz Onnek és szeretteinek is

nek olyan eseményt, ami a multban koztiik

? felmeriilt rossz viszonyra emlékeztetne. Ezt

az eszmét gyakorlatba kellene hozni minden
téren az életben. Pal jelzi egyik levelében,
hogy amelyek hata mégott vannak, azoknak
elfeledésére torekszik.

—SZEMELYI HIREK —

Murgh Gyérgy és Papp Roézsika testvérek
megtartottdk mennyeqz6i tinnepségiiket ok-
tober hé 25-én, ami igen szép keretek kozott
folyt le. Az Ur aldja meq az uj part kozos
utjukon! B. M.

Yanik Mihaly ifju testvériink, ki mar néqy
év ota van a Perrysburgi (N. Y.) szanato-
riumban, oktéberben kapott tnapi szabadsa-
got, amit szeretett 6zvegy édesanyja, testi és
lelki testvérei korében toltott (Buffaloban).
Négy évig ugyszélvan allandéan agyban kel-
lett fekiidnie s el lehet képzelni, hogy milyen
jolesett a kellemes valtozas uay a betegnek,
mint szeretteinek ... Szivbemarkolé érde-
kességnek irjuk ide, hogy az ifju épen azon
a napon érkezett haza, mely édesatyja elha-
lalozasanak 12-ik évforduléjat jelentette, —
“Nemcsak hoé van télen, 6rém (is) illatozik...
Minden felhé szivarvanyt hoz, ha szived
tiszta'.

Steve Ferké testvériink tigyében kellemes
valtozas allhat be rovidesen. Az Isten gond-
viselése folytan kilatas van erre. Mindazal-
tal a legfébb az, hogy 6 azt mondja, hogy
nem lesz elkeseredve, ha a remélt valtozas
nem is kovetkezne be, ami esziinkbe juttatja
ezen bibliai igéket: “Imé a mi Isteniink, akit
mi szolgalunk, ki tud minket szabaditani. ..
De ha nem tenné is, legyen tudtodra, hogy
az aranyallé képet nem imadjuk” (Daniel
3:17, 18). Imadkozzunk érte és az iigyeért.

Kontz Emil testvériink — kedves nejével
egyiitt — az iskolai idé alatt munkat vallalt
eqy new jerseyi amerikai missziégyiilekezet-
nél, ahol nagyon szép kilatasokkal szolgal-
jak az Urat. Kivanunk aldast munkajukra!

Egy Shandor nevii felebaratunk é16 hithez
jott az egyik pennsylvaniai bérténben. Krisz-
tuzban hatalmas erét nyert az élet biineivel s
bajaival szemben. Mostan szép szolgalatot
teljesit s egyben iskolaba is jar. Keresve ke~
resi a lelki gondolkozasu hivékkel valé érint-
kezést, ami jo jele az ujjasziiletésnek.

“Kialté sz6 a pusztaban” egyes szavunk,
de nem mind. Zipp Annuska vilagtalan ha-
jadon névériinkrél tettiink emlitést a mult-
koraban. Ennek aldasos eredménye az volt,
hogy Philadelphiabél a nyar folyaman tob-
ben meglatogattak, s6t Miss Ethel Gyenei
névér meghivta 6t hazukhoz vakaciéra. —
Most a tébbek kozt ezt irja nekiink (Szerk.)
ezen tapasztalatarél Zipp névér: 1 almost
cried with joy ... had a glorious good time".
Ha vannak még masok is, akik érdeklédni
ohajtanak iranta, irhatnak ide: “Miss Ethel
Gyenei, 1103 Shelmire St., Philadelphia, Pa.

Az emberek masok szivében szivesen keé-
szitenek helyet, — a maguk szivét nem igen
akarjak odaadni az Udvézitének. Jézus, ami-
kor nalad kopogtat, nem azt akarja kérdezni:
Van-e a szomszédod szivében szamara hely?,

hanem: Kész vagy-e te befogadni engem?
Nagy Tibor
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SZERKESZTO SZAVA

Helyreigazitas. A mult (november 1) sza-
munk vezércikkének az elsé paragrafusa utan
kovetkezo sotét betiikkel szedett sornak az
utolsé szava (hibasak) helyett “halasak” ol-
vasand6é. — Elnézést kériink ezért a sajto-
hibaért.

“Hangyak négy perc alatt kioltottak egy
gyertya fényét’ — mondja egyik hirlapi je-
lentés. Egy angol tanulé ugy hallotta, hogy
a hangyak nagyszerii tiizoltok s meq akart
err6l sajat maga gy6z6dni. Kiment hat a
szabadba és egy hangyaboly kézepébe he-
lyezett eqy égd gyertyat. A gyertya teteje
egy coll magassagra lehetett kint a foldbal.
Mindjart valamilyen alarmat csaptak a han-
gyatorzs élénk tagjai és a lakosok nekilattak
az oltasnak, a kozveszély elharitasanak. —
Egyesek felmasztak évatosan a gyertya szé-
lére s lassan elérehuztak testiiket és valami
folyadékot l6veltek magukbol az égé kanoc-
ra. Erre a lang sercegéssel felelt. Jottek a
tobbiek és a titokzatos folyadékot kitartéan
lovelték a lang felé. Kozben masok anyagot
hordtak gyorsan a gyertya tévébe, hogy ne
kelljen oly magasra maszni amazoknak. Ba-
mulatos gyorsasaggal koriilépitették a gyer-
tyat ugy, hogy nem is kellett tobbé kuszni..
Pontosan négy és fél perc alatt utolsét pis-
lantott a gyertya langja.

Féléra mulva megint meggyuijtotta az ille-
té a gyertyat és ujbol megrohantak a “'tiiz-
olték”, de most 30 masodperc alatt mar ki-
aludt a tiiz.

“A nyelv is tiz” — mondja Jakab apos-
tol testvér. Teszi hozza: * A gonoszsagnak
dsszessége. Ugy van a nyelv a mi tagjaink
kdzott, hogy megszeplsiti az eqész testet €s
langba boritja életiink folyasat, maga is lang-
ba borittatvan a gyehennatél” (Jak. 3:6). —
Azonkiviil a baj az, hogy mi emberek sok-
szor nem vagyunk olyan okosak, mint — a
hangyak. Nem sietiink azonnal és egyiitte-
sen, szentill koézremiikédve oltani. Mig az
egyik talan torekszik is, addig masok inkabb
taplaljak a langokat... “Atyamfiai, nem
kellene ezeknek igy lenni!” — figyelmeztet
benniinket j6 Jakab hittestvériink. “Eredj a
hangyahoz . .. nézd meg az & utait és légy
béles!” (Példabesz. 6:6.).

Kina elnoke felvette a keresztséget par hét
elott. Hogy melyik egyhaznal, a rendelkezé-
siinkre allé hirszolgalat nem jelenti, de meg
nem is az a f6, bar ugy gondoljuk, hogy ha
mar egyszer tesziink valamit, tegyiik a leg-
tokéletesebben s amit magukra nézve mon-
dunk, értjiik masokra is. Sokkal fontosabb
az, amit felelt arra a kérdésre, amit hozza
intéztek ezen roppant fontos lépésével kap-
csolatban. Mikor kérdezték, hogy miért lett
keresztyén, ezt valaszolta: “Mert érzem azt,
hogy nekem olyan Istenre van sziikségem,
mint Jézus Krisztus.” A kimagaslo férfi neve:
Chiang Kaishek.

Katholikus embertarsaink 1922 o6ta meg-
haromszoroztak missziéi adomanyaikat.

Hogy mennyire hidanyos az emberi nyelve-
zet, sok helyesnek elfogadott kifejezéseink
helytelensége bizonyitja. Itt van az “iires”
sz6. Pedig rendesen az, amire azt mondjuk,
hogy iires, tele van levegével s benne — ki
tudja — mennyi szaba¢ szemmel nem lat-
haté él6 lénnyel. A foldbirtokra az'‘ingat-
lan” megnevezést hasznaljuk, holott fé!diink

nemcsak hogy masodpercenkint 29 kilomé-
ternél nagyobb tavolsagot fut be, hanem itt-
ott ériasi mértékben megrendiil. Maga Job
emliti (Istenrdl): “fiiggeszti a foldet a sem-
miség folé” (Job 26:7). Tehat nem annyira
ingatlan ez az egész mindenség, mint ami-
lyennek nevezziik hianyos beszédiinkben. —
Jellemz&en angolban ‘“real estate” (igazi bir-
tok) kifejezéssel jelélik az ugynevezett ingd
ingatlant. Ami tényleg ingatlan és igazi, az
Krisztusban birhaté. Minden mas bizonytalan
és csak ideig-6raig hasznaljuk hii vagy hit-
len safarok modjara. “Adj szamot, oh sa-
far!” — hanzgik egyszer felénk.

SZERKESZTONK POSTAJA

Schaeffer, Windsor. Sorait vettiik. K. tv.
valosziniileg irt mar és hissziik, hogy min-
den rendben van. — Irn. Stnm., Philadelphia.
A szépen megirt jelentést hozzuk. Testvéri
kérelmiiket teljesitjiik. Hissziik, hogy az Ur
megsegiti a mamat. — Ethl. Gen., Philadel-
phia. Zipp A.-t6l kaptunk eqy nagyon szép
levelet, melyben nagyon méltanyolja a szi-
vességteket. — Mindenkinek. Serénykedjiink
az el6fizetés bekiildése koriil, mert nyomda-
szunk becsiiletes munkat igyekszik végezni s
mi becsiiletesen meg akarunk fizetni neki ér-
te. Udvozlet mindenkinek!

MINDEN JO KERESZTYEN CSALAD
ASZTALAN OTT KELLENE LENNIE
AZ “EVANGELIUM HIRNOKE"-NEK !

MISSZIO - MEZOKROL

BUFFALO, N. Y. — Keresztség. Oktober
19-én szép keresztségi iinnepsége volt az it-
teni gyiilekezetnek, amely az esteli Istentisz-
telet keretében tartatott. — Imahazunk elég
szépen megtelt érdekléds lelkekkel, kik pél-
das figyelemmel kisérték az alkalmi prog-
ram minden pontjat. Mintha a gyiilekezet fo-
kozottabb mértékben érezte volna az -isteni
Lélek miikodését, mint mar némely mas ha-
sonlé alkalommal, bar az ilyen jelenség min-
dig sokat jelent az Isten népének korében.
De hiszen az angyalok is 6rvendenek a meg-
térés felett. Tartsa meg Urunk gyiilekezetiink
uj lelki gyermeket.

CLEVELAND (Holton). — Vacsora. N6i
egyletiink oktober 10-én tartotta &szi vacso-
rajat, mint maskor is rendesen szokta, azzal
a kiilombséggel, hogy most eqy kedves csa-
lad hozta meg az aldozatot és tette lehetévé
a vacsorank eléallitasat. Egy borjut vasa-
rolt és ugy oldotta meg a kérdést, amit az-
utan testvérndink nagyszeriien elkészitettek.
Orvendtiink mindnyajan az estén, szomszé-
dainkkal egyiitt, de legjobban azon testvé-
reink, akiknek szeretetébdl és aldozatkészsé-
gébsl fakadt mindnyajunk 6rome. Az Ur
aldja meg az ajandékozot.

PHILADELPHIA, PA. — A Remény Ma-
gyar Baptista Ifjusagi Egyesiilet, Urunk se-
gedelmével ismét megtartotta harmadévi iin-
nepélyét. Ezuttal Philadelphiaban volt iin-
nepélyiink megtartva, még pedig szombaton,
oktéber 11-én. Steinmetz Karolyné testvér-
né egy megnyité szavalatot mondott, mely
utan tobb aldasos szavalatok, zene- és ének-
szamok, stb. lettek eléadva. Unnepélyiink
méltésagat emelte egy csoport-eldadas — a
trentoni ifjak altal — melynek cime: “Az
anyai sziv'. Ezen meghaté eléadas nem eqgy
par szivet és szemet boritott kénnyekbe, a
melyhez hozzajarult Gruber Karoly buda-
pesti, de jelenleg East Orange-i szeminarista
testvér “Anyam’ cimii szavalata.

Emlitésre mélté munkat fejtett ki a Phila-
delphiai zenekar, Czaké Janos vezetésével.
A kozos énekkar, valamint a philadelphiai
énekkar szintén koézremiikddott. Ezen alka-
lommal néhany ifju testvér és testvérnéd ta-
nulsdgos par széban fejtegetett kiilonbozd té-
méakat, melyek mintegy prébaul lettek felad-
va. Ugyanis ez volt az elsé eset, hogy iinne-
pélyiink alkalmaval az ifjak ilyen jellegii el6-
adasokkal foglalkoztak. Ismertetésiil csak
egynéhanyat emlitiink: “Mit jelent nékem Jé-
zus?' “Mit jelent nékem a zenekar?' “Mit
jelent nékem az ifjusagi egylet?” és hasonlok.
Az uj tisztviselok szintén ezen alkalommal
lettek megvalasztva, akik névszerint a ko-
vetkezék: Steinmetz B. Albert testvér Phila.,
elnok, — Répasi Sandor testvér New Bruns-
wich alelnék és Steinmetz Irén testvérng,
Phila., jegyz6 és pénztarnok. Kérjitk mennyei
Atyankat, hogy tegye &ket valéban hasznos
eszkozeivé orszaga épitésében. Hissziik, hogy
habar a terem zsufolt volt is, méqgis mindnya-
jan orémtelten és megelégedetve tavoztunk
gazdag programunk végeztével,

WELLAND, ONT., CAN. — A wellandi
ifjusag november ho 8-dn este eqy halaadasi
tarsas-estélyt rendezett, melyre meghivtak a
szomszédos buffaloi ifjusagot is. (Talan majd
bévebbet is hallhatunk errél az “affér’’-rol).
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H' ImTe éS K RéZSlka Qf “Elég szomoruan.”” “A szivnek tel- ®

valésziniileg testvérgyermekek, kik
bizonyos tekintetben egqymast meg-
értették. — Ezt ugyan igazolja az is,
hogy a vasarnapi iskola miikodésé-
] sz6l6 jelentésben is eqy akaraton
voltak. Hogy egész révidek legyiink,
a dolog igy tértént a ‘‘Békehirnok”
tudositasa szerint:

A koézkedvelt Hajnalcsillag gyer-
meglapunk altalanos felszoélitast tett
az Osszmagyarorszagi vasarnapi is-
kolakhoz, amelyben kérettek a gyer-
mekek, hogy tegyenek jelentést a
vasarnapi iskola miikodésérsl. Az
eszme minden tekintetben kitiing. —
Nagyon érdekes volt az is,hogqy min-
den egyes jelentés eqy vasarnapi is-
kolai leckérsl szélott. A feladat ez
volt:

“Irjatok le folyékonyan és értel-
mesen a lequtobbi vasarnapi iskolai
orat, Ki tanitott? Mit tanultatok? Mit
énekeltetek? Mi volt a magyarazat?
Milyenek voltak a kérdések? Ha-
nyan voltatok?Milyen volt a hanqu-
lat? Voltak-e idegenek? Hogyan
véqzodott? Aki értelmesen, tisztan
leirja az egészet: kitiing jegyet kap’'.

A felszolitas megérts szivekre ta-
lalt és a kérdésekre értelmesen meg
is feleltek, melyb&l nagy tanulsagot
lehet meriteni. A “Békehirnok' sze-
rint: A beérkezett valaszok egytél-
eqyig azt bizonyitjak, hoqy a vasar-
napi iskolai munka oly aldast jelent
a gyermekek életében, amit jelenleg
nem lehet massal p6tolni’’, A tébbek
kozott a szébanforgé Imre és Ro-
zsika is megprobalkoztak a keérdé-
sekre értelmesen valaszolni, Annyi
bizonyos, hogy j6 a megfigyels ké-
pesséqiik, igazsagosak és méq hoz-
_za azirasban szabatosak. Széval a
kelleténél tobbet nem irtak, de amit
megirtak, az nagyon lényeges. Te-
hat minden kérdésre réviden és ér-
telmesen megfeleltek. A tobbek ko-
zott e sorok iréjat nagyon érdekelte
a kovetkezd két kérdésre adott fele-
letek: “Milyen volt a hangulat?’ —
“Levert.” — ““Hogyan végzédott?”

jességébsl sz6l a szaj” — mondja
Jézus (Mat. 12:34b). Nem szandé-
kunk kritikat mondani, mivel nem
ismerjiikk sem a tanit6t, sem a gyer-
mekeket, de annyit mégis mondha-
tunk, hogy a gyermektanitas, kiilo-
ndsen a vasarnapi iskolaban, nem
kis hivatas. Ez a nemes munka sok-
kal fontosabb, mint azt némely tani-
té6 gondolja. A gyermekeket tanitani
idvos feladat, de felelgsségteljes is.

Kedves tanitok! Miutan a qyerme-
kek kimennek az osztalybél, kérdezd
meg Onmagadat, hogy milyen volt
az osztalyban a hangulat: — levert
vaqy elevenité? Hogyan véqzédott
az osztaly, szomoruan vaqy Ordom-
mel. Ha minden lelkiismeretvadolas
nélkiill megfelelsz a kérdésekre, ak-
kor még mondj egy rovid imat, Iste-
nem, leqyél kegyelmes, ha nemes hi-
vatasomnak nem tettem eleget. Adj
nekem erét, hogy a gyermekek értel-
méhez képest lelki sziikségleteiket ki-
elégithessem, hogy 6k 6rommel néz-

A DREAM

I had a dream in the month of June,

As I slept out under the silvery moon;

The stars shone down upon my eyes,

And made me think of a wonderful prize

That is in store for me.

At last I could see

In the sky, on high,

A beautiful angel sailing by;

To me there was a thought given,

And I asked her to tell me the story of

heaven;

She told me that beyond the stars, «

There's a wonderful land that will be ours.

When the earth will pass away from us,

She told me it will happen thus:

We will all have pretty white wings,

And fly to a place where the Angels sing;

There we will live the rest of our lives,

In a land where no one ever dies;

And pain never comes in that wonderful land

And we’'ll walk together hand in hand;

There we'll see Jesus, on the throne,

Who has prepared us our lovely home.

There will be nothing but “Love”.

In our peaceful home above;

The Golden always shine bright,

In that eternal land where there is no night.

All these things, some day, we'll win,

If we leave behind every trace of sin.
Elizabeth Sirback

nének egy sotét, ismeretlen héttel
szembe és édes emlékek maradnanak
sziveikben a tanitasbeél kifolyélag.
Amen.

*
UTOLSO FIGYELMEZTETES !
A nyugat és kézponti vasarnapi
iskolai tanitok nevels-konferenciaja
foly6 évi november 21-én McKees-
port, Pa.-ban lesz megtartva. A jo
tanitd is tanul.
*

A SZERKESZTO UZENETE
V. L, East Chicago, Indiana. A

detroiti vasarnapi iskolai konferenci.
an felmeriilt nyelvkérdéssel kapcso-
latban tett jelentésiinket ‘A konven-
ci6 visszhangja' cikkben kétféleké-
pen lehetett értelmezni. Szészerint
errdl van itt sz6: A j6vé konferencia
alkalmaval két egyént hallgatunk
megq, akik az iigynek mind a két ol-
dalat meq fogjak ismertetni a kon-
vencioval és a végdontés a konven-
ci6 kezébe lesz letéve'. Ez alatt az
ir6 azt értette: miutan a konvencio
meghallgatja az el6adékat s az esz-
mecserét, akkor a konvencié eqysze-
riien kimondja, hogy hajlandé-e ez-
zel a kérdéssel még tovabb foglal-
kozni, vagy egyszeriien lezari= a va-
sarnapi iskolaban hasznalandé nyelv
kérdést, Az ir6 nem allitja azt, hoqy
a konferencia, miutan meghallgatta
az eléadokat, ki fogja jelentenihogy
melyik legyen a hivatalos nyelv, sem
nem avatkozik a gyiilekezetek ta-
nitasi rendszerébe, de mivel az iigy
a konferencian felmeriilt, iqgy a va-
sarnapi iskolai szévetségnek elnoke
kotelessigének érzi azt, hogy ezt a
kérdést minden részrehaijlas vaqy el-
fogultsag nélkiil megtargyaltassa a
konferenciaval, hogy azok, akik nem
tanulmanyozzak a dolog masik ol-
dalat, legyen alkalmuk lmeghallgatni
azok érveléseit. Mivel 5 koriilmeé-
nyekhez képest mind a két oldalnak
vannak partol6i, iqy az igazsaq azt
koveteli, hogy egyforman kezeljiik
6ket. Mindezek utan a teljhatalom a
gyiilekezetek kezében van.
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‘GET WEALTH!

So the father of a boy graduating
from college advised his son. He
was ‘a success . He wanted his boy
to be one, “Get wealth” — he ad-
vised — honestly, if you can, but get
wealth anyhow'. No advice like
this, that a Christian father would
give his son. Why did he?

There is an ounce of truth in it,
just a germ, no more. It is a fact that
mere existence is terribly unsatisfy-
ing, that poverty means poor living,
that we want not only life but a rich,
full life. Now, material wealth is
concentrated possibility, opportunity
for a full life. Too bad that to so
many, however, it spells only a fool
life. For to many wealth means an
animal life with the embellishments
of art and culture, Wealth makes it
too easy to choose the lower. easier
pleasures. Therefore, rich youth finds
it very easy to degenerate.

Material wealth i. e. money, pro-
perty is not the highest or best kind
of wealth, Great possessions with
poor health are a mockery. To live
on milk and crackers for years!...
A big bank account and a shrivelled
heart of which the milk of human
kindness has been pressed and trans-
formed into gold, incapable of large,
generous feelings and ideals, is a
damning combination to the indivi-
dual and to society. Never to be sure
whether folk love his property or
himself! . .. But think again of the
man who can afford to build up a
private library, pile into it the en-
riching illuminating ideas of the
sages and not be able to enjoy the
spiritua] feast these great souls offer
him! .., These are not fanciful ex-
amples. Aye, men like these are all
about us: poor rich men. Get wealth?
Well, better be careful lest it turn to
ashes in your hand.

Get wealth! Yes. Get the wealth
of abounding health,clean red blood,
steady nerves, firm muscles, a clear
eye. a good digestion. Get these by
temperate, well balanced, clean liv-

“ ing. This is wealth indeed.

Seek the treasures of the mind.
Make your own the priceless pearls,
the silver and the gold, the rubies
and diamonds of great intellects,
who— —often at the risk of their
lives— —brought from the depths
of existence those marvelous
thoughts that enlarge our souls, ex-
pand our vision, send us forth to ex-
plor the marvels and mysteries of
the universe. Alone, forsaken, con-
fined, ill, you can still enjoy the fel-
lowship of those great spirits, you
fly beyond the imprisoning walls,
you forget your illness if your mind
is laden with the treasures of the
ages.

But enrich your heart! Feeling is
the far greater part of life. Ennoble,
beautify, make tender and pure,
strong and large your feelings and
you will be rich indeed. Oh the glow
of a great sacrificial emotion! How
it warms, illumines, cleanses and
heals us and others! How it returns
to us, reflected by kindred spirits.
How it draws to us noble hearts
whose friendship is greater wealth
than all material riches.

Get wealth! It is probably never
very easy. If has a price, if not in
effort, in anxiety and fear. But the
highest wealth is the most difficult to
get. A savage or a squirrel may have
its collection of things.But only those
who are willing to study may have
the riches of the intellect. And only
disciplined, trained souls may have
the highest treasures of the spirit.

Who was so wealthy as the poor,
penniless young Carpenter of Naza-
reth. The rich young ruler comes to
Him for the secret of life. Zakeus
parts with his ill-gotten riches and
with a large part of his legitimate
gain in his joy over the great tre-
asure he found with the Master.
Who ever filled so many lives with
joy, peace, power, as Jesus? And he
was poorer than you who read these
lines.

Get wealth! But get it from Him.

64 S. Munn Ave., E. Orange, N. J.

? Discover it with Him. Real wealth;

clean wealth, illuminating, streng-
thening wealth; wealth that shall be
a blessing to you and all. Aye, get

wealth!
-«

UTOLSO FIGYELMEZTETES!
A kozponti Ifjusag évi Osszejovetelét no-
vember 29-én, szombaton este 7 6rai kezdet-
tel Akron, Ohioban tartja meq. Vegyiik ez
idét figyelembe és késziilion épiiletes els-
adasokkal.
Bir6 Mihaly, a korzet elnoke.
*
(HOW ABOUT IT NEWLYWEDS?)

Behold a man marrieth a woman (at least
so he supposeth) but his wife sometimes
marrieth only a meal ticket, for her sole mis-
sion in matrimony seemeth to be that she
may be an ornament to him, an outlet to his
poor pocketbook and a distributor of his
hard-earned “dough.” Yea, though it be a
fifty-fifty proposition, behold she getteth
both fifties while he worketh like sixty to
keep the “kale” coming in, that she may
have entertainment in the spending thereof.
Moreover, he riseth up early while it is yet
dark to go unto his daily grind and cooketh
for himself a little breakfast while she lieth
abed and dreameth peacefully of fine dresses
and summer furs and getteth for herself a
beauty nap. Moreover, when the beauty nap
is fully over then she yawneth and riseth up
daintily and powdereth her nose and tinteth
her two cheeks and amuseth herself the rest
of the day by burning gas in the high-pow-
ered six cylinder, while. he walketh to work
in an old flivver, that rattleth for very age
and sweateth all day in the sweat shop that
he may make the payments thereon and buy
the gas thereof that she may be contented
and happy. Yea, she is become one selfish
spoiled infant, for that is all she hath been
taught from her youth up; unto her life con-
sisteth only of getting, neither bothereth she
her jelly brain about the giving, for that
hath neer yet occurred to her poor soul.
Moreover, if the neighbor needeth any er-
rand run or any chore done she lendeth her
husband and sayeth, “"Henry will do it for
thee” (for that is all she hath him for).
Poor Fish.!

Yea, verily, such a performance wearieth
my very bones and maketh me exhausted
with a great tiredness, for what that woman
needeth most eternally all the time is an ho-
nest-to-goodness he husband that will make
a woman of her and show unto her that
all propositions have two sides. Ain't it so?

By P. W. Cox

TESTVER, TESTVERNO! HANY ELO-
FIZETOT SZEREZTEL LAPUNKNAK?
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“Mindennap elére!” Ez legyen a keresz-

tyén ember jelszaa. Ha nem haladunk el6re,
akkor hatrafelé megyiink. Visszafelé tett ut,
mindig kétszeres utat jelent. Mennyi f6l6s-
leges faradsagtol kimélnénk meg sokszor ma-
gunkat, ha nem mennénk hatra. Sokkal ke-
servesebb annak az utnak a megtevése, mert
mindig arra gondolunk: mar ennyivel elébbre
lettem volna. Ha néha csak jelentéktelen id6-
rél van szo, ki tudja, hogy az a csekély id6
nem-e lesz elegendé arra, hogy az {idvosség
clnyerésérdl elkéssél. Nagy Tibor
e

PENZTAROSAINK:

Az Osszes irodalom pénztarnoka:

Balogh Istvan testveér

27 West 91st Street, New York City
*

Az oregek otthonanak kizarélagosan:
Botka Jozsef testveér

Watervliet, Michigan
*

A "Baptista Szévetség” pénztarnoka:
Fazekas Janos testvér
991 North 5th Street, Philadelphia, Pa.

ALAPITOTTA :

KiSS EMIL

FOURTH AVE. at 9. 5T.
NEW YORK

*
AZ AMERIKA! FIZET
MAGYARSAG BETETEKRE
ALLamt > %
AT PENZKULDES

POSTAN, SURGONYIL
HAJOJEGYEK
HAZAI KOZIEGYZOI
UGYEK

HIRDETMENY
Magyarorszagon a févaroshoz 30
km. tavolsagban, villamos és miiut
mellett eladé eqy haz, melyben van
néqy szoba (padlozott) két konyha,
eqy istallé és nyari konyha. A telek
négy ezer 6l, egy harmada j6 termo
52616, nemes gqyiimolcsfakkal, két
harmada elsérendii szantofold. A te-
lekhez kozel két kis szanté és Ot
percnyire eqy hold sz6ls, alkalmi
épiilettel, alatta pincével. Ezenkiviil
van eqy hold akacfa erds, vaghato,
vagy harom hold legels és minden
két évben 8-9 kocsi fa illetmény. A
kozségben gyiilekezet és szép ima-
haz. A birtok ara 5000 dollar. Cim
megtudhaté Mr. Alex Szabo, 644

Hudson St.; Trenton, N. J.

Ha hazad van és nincs munkad, add el és
vedd meg a fenti ajanlott birtokot. Hazad

2

lesz, munkad lesz és OTTHON leszel.

L L L

RBT. E. HENESSY

Mortician and Funeral Director

2070 NIAGARA ST. — BUFFALO.

Temetkezési iigyben bizalommal for-
dulhat ezen kozismert vallalkozéhoz.
Meérsékelt arak mellett szakszerii ki-
szolgalast nyujt, Telefon Bidwell 6020

ST

MITCHELL STUDIO

W

késziti a legszebb, legjobb fényképeket
JUTANYOS ARAK MELLETT
Mennyegz6i és “baby” felvételek
specialistaja. — Te. Melrose 1076

3900 LORAIN AVE.,, Cleveland, O.

T

A tej roppant fontos tapanyag,

de csakis ugy, ha igazan tiszta.

TAYLOR

Buffalo egyediili magyar tejese
TISZTA, JO TEJANYAGOT ARUL

Prébalja ki On is

76 BRIDGEMAN ST., BUFFALO

F.J. ULRICH & SON

Mar 30 éve a magyarok ¥kozismert

temetés - rendezoje

47 FOUNTAIN AVE. TRENTON.
— ———————

Telefonszam 9002

ennaae

sssasussasnanne

amuans

JOT AKAR ENNI?
Ha igen, ugy menjen On is az
ANDERS HOME =
A legjobban elkészitett ételek

CAFETERIAJABA
Ebédek kaphatok mindenap 11—2-ig.
2128 E. 4th ST., CLEVELAND, O.

FENYKEPEKET

kivansagra — barhol, barmely idében
szolid arak mellett, szakszeriien készit

VARGA IMRE

fényképészeti miiterme
GENESSE and BETTY ST. sarkan
Trenton, New Jersey

Telefonszam: 7—5780—W

Telefon: Main 4133.

N
KERTESZ ISTVAN
egyediili magyar
temetkezés vallalkozo

Akron és kornyékén
196 E. SOUTH ST., — AKRON, O.

o e

bfﬁce Phone: Trinity 2330-]
Residence phoneTrinity 0011

Dr. T. L. Cranobsky

fogorvosi miiterme

— A MAGYAROK JOBARATJA —

DUNDAS ES SPADINA
TORONTO, ONT. CAN.
Rendel: 9.30-t6l 12.30-ig és 2—38-ig.
“Standard Theatre” Bldg.
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L L]

Telefon: Barberton 61
South Akron: Main 4986

THE CAMPFIELD
HICKMAN

Funeral Home. — temetkezési vallalat

SOUTH AKRON ES BARBERTON
Ingyenes kapolna mindkét helyen van.
(Ambulance szolgalat éjjel és nappal)
Akron: South 8th Street és Kenmore
Boulevard. Barberton: 566 Park Ave.

SUPERIOR =

KENES FURDO, MASSZIROZAS
Hasznal a reuma, ecema, gyomorbaj,
vesebaj, idegbetegség, csipobaj
és mas valami 14 féle betegség ellen.

SOK FERFI ES NO KIGYOGYULT
mar. A kénes-Fiirdé tulajdonosa:

THOS. J. LAPENNA
729 SOUTH HIGH STREET,
az uj Polsky Store mogott, Akron, O.




